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gerade des deutschen Herrschers mit dem Haupt der Christenheit um das rechte
gemeinsame Funktionsverstindnis innerhalb der Kirche fortzubilden bis zur un-
mittelbaren gegenseitigen Antichrist-Beschuldigung.

Mit dieser Entwicklung, die den Sturz der staufischen Dynastie begleitete, hat
sich Rauh nicht mehr auseinandergesetzt. Die mittelalterliche Antichrist-Vorstellung,
wie sie auflerhalb Deutschlands wirkte, erfafit seine Darstellung ebensowenig wie
das zihe und gegenwartskritisch noch immer aufschlufireiche Fortleben des Bildes
vom Antichrist im Spitmittelalter, ja weit iiber die Reformationszeit hinaus.
Insofern ist sein griindliches und fliissig geschriebenes Buch auch vornehmlich ein
Beitrag zum tieferen Verstindnis des deutschen Symbolismus im Hochmittelalter.

Bochum Ferdinand Seibt

Rudolf Goy: Die Uberlieferung der Werke Hugos von St.
Viktor. Ein Beitrag zur Kommunikationsgeschichte des Mittelalters (= Mo-
nographien zur Geschichte des Mittelalters Bd. 14). Stuttgart (A. Hiersemann)
1976. XIV + 634 S. mit 3 Tafeln und einer Karte.

Die umfangreiche Arbeit entstand als Dissertation bei Karl Bosl in Miinchen.
Goy verfolge darin ein dreifaches Ziel: 1. soll sie (als Grundlage fiir die zu erstel-
lenden kritischen Einzeleditionen) eine moglichst vollstindige Sammlung der Hss.
zu allen Werken Hugos bieten; 2. will sie ein ,Modell* anbieten zur Erforschung
der geistigen Lebendigkeit und Tiefe der jeweiligen Leserschicht innerhalb der
Koordinaten Zeit und Raum (der ,siidmitteleuropiische® Raum steht im Mittelpunkt
dieses Teils der Untersuchung); 3. will sie ,Bausteine zu einer Kommunikations-
geschichte des Mittelalters” bieten.

Diesem dritten Teilziel sind (mit Goys eigenen Argumenten) grundsitzliche Be-
denken entgegenzuhalten. Die genannten ,Bausteine® lassen sich doch wohl nur
liefern, wenn das reichlich vorhandene Hss.-Material einigermafien sicher nach seiner
Herkunft geordnet wurde — doch darauf verzichter Goy, indem er diese Arbeit
den Bibliotheken zuweist (S. 8). Dafl erst die griindliche Untersuchung einzelner
Hss. im Zusammenhang mit der fiir die Editionen nétigen Erstellung von Stemmata
feste Bausteine liefern kann, riumt Goy selbst ein (S. 570). Die von ihm erstmals
erbrachte Gesamtiibersicht der hsl. Zeugen wird innerhalb einer ausgewogenen
Gliederung von Hugos Gesamtwerk dargeboten; der Verf. beruft sich auf das fach-
minnische Urteil von R. Baron und D. van den Eynde und ordnet die Schrif-
ten unter den Rubriken ,sicher echt®, ,wahrscheinlich echt®, ,zweifelhaft® und
,sicher unecht®. Zu jedem Werk werden alle iiberlieferten Titel, Incipit und Expli-
cit, zu jeder Hs. der heutige Aufbewahrungsort und die Signatur angegeben; es fol-
gen eine kurze Beschreibung der Hs. (Entstehungszeit und Provenienz), die Folio-
Angabe und eine Notiz zum Autoren-Namen und zum jeweils gebotenen Umfang
des Werkes. — Im Anschluff an den Hss.-Katalog eines jeden Werkes bringt Goy in
vier Abschnitten Angaben zu bisherigen Editionen und Ubersetzungen, zur Lite-
rarkritik, zur speziellen Literatur und zur Statistik; die letztgenannten sollen das
Material fiir den zweiten Teil der Arbeit bereitstellen.

Von den (in der Regel) fiinf Abschnitten zur Bestimmung der Hs. und des Textes
sind die Angaben zu Bibliothek, Alter und Umfang zuverlissig, ebenso die Fufinoten
zu den Fundstellen in den Katalogen. Wenig Verlaf ist dagegen auf den von Goy ge-
nannten Titel, unter dem das Werk in der jeweiligen Hs. iiberliefert sein soll, und
auf den Autoren-Namen. So miifite z.B. S. 22 Nr. 48, S. 152 Nr. 11, S. 200 Nr. 31,
S. 262 Nr. 59, S. 320 Nr. 282 und S. 416 Nr. 77 ,H. dSV.%, S. 189 Nr. 45 und
S. 274 Nr. 46 ,Mag. Hugo“ angegeben scin. Die angefithrten Werktitel und
Namensformen sind oft nichts anderes als die von den Verf. der Bibl.-Kataloge
(meist in Klammern) beigefiigten Titel nach Migne, P. L.: 5. 79 Nr. 22, S. 129
Nr. 36, S. 159 Nr. 41, S. 169 Nr. 47, S. 274 Nr. 45 u. 47 und S. 430 Nr. 178. - Spiir-
bare Mingel weist die Arbeit bei den Angaben zur Provenienz der Hss. auf. Mit
Hilfe von L. H. Cottineau: Répertoire topo-bibl. des abbayes et prieurés (im
Literaturverz. S. 574 angegeben) hitte sich manches Versehen vermeiden lassen.
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sBeata Maria de Augo® (S. 443) meint die Aug.-Chorh. von Notre-Dame d’Eu; in
Auxerre gibt es keine Abtei St. Michael, wohl aber in Cuxa bei Prades, wie der
Katalog deutlich angibt. Die Hss. der Basler Kartause stammen durchweg aus ilte-
rem Vorbesitz, den der Katalog genau verzeichnet. Die Cordeliers (nicht ,Cordil-
liers®, wie in der Legende zur Karte) in Besancon sind Franziskaner, ebenso die
Pauliner (S. 218 Nr. 36) und Paulaner (S. 347 Nr. 44) in Epernay (,fratres minimi®
laut Katalog) — das Register vereinigt beide kurzerhand mit den (echten) Paulinern
in Wiener Neustadt (S. 477 Nr. 126). Auf die schwierige Trennung zwischen Aug.-
Chorh. und Reg.-Kan. (vgl. DHGE und LThK s.v.), die Goy in der Statistik an-
scheinend aufrechterhalten méchte (s. auch Register S. 614 und 628), ist auf der
Karte verzichtet worden. Im {iibrigen wird die Ordenszugehdrigkeit der einzelnen
Hiuser recht grofiziigig gehandhabt. St. Martin in Léwen gehort laut Index zu den
Reg.-Kan., S. 407 u. 514 zu den Aug.-Chorh., S. 460 zu den Benediktinern; Beth-
lehem bei Lowen (auf der Karte bei St.-Amand!) ist im Register Aug.-Chorh.-Stift,
S. 246 Reg.-Kan.-Stift, S. 325 schlichtes Kloster. Betrichtliche Verwirrung herrscht
beziiglich des Rouge-Cloitre oder Roode Closter (,monasterium rubeae vallis apud
silvam Zoniam“) St. Paul der Aug.-Chorh. (siidlich von Briissel, im Forét de
Soignes): S. 17, 246 und 331 heifit es ,Roedenkloster in Zonia®, S. 325 ,Rookloster
der Regulierten Aug. in Holland®, S. 534 ,Rookloster bei Briissel, S. 153 und 283
»Kloster St. Paul in Zonia®. Hinter den ,Zisterziensern bei Turon® (S. 32) verbirgt
sich die Abtei Clarté-Dieu bei Tours (,prope Turones® laut Katalog). Die Abtei
Maris Stella in Wettingen (s. Register) gehdrte immer zum Zisterzienserorden. Die
Hs. Arras 173 (S. 99, 162 und 121) stammt aus der Aug.-Chorh.-Abtei Mont-St.-
Eloi, die Hss. Colmar lat. 25 (S. 410) und lat. 124 (S. 255) aus dem Franziskaner-
Konvent in Rufach (Elsaf}), die Hss. Colmar lat. 128 und 187 (S. 269) aus dem
Aug.-Chorh.-Kloster in Marbach (Elsafl). Schreiber der Hs. Paris B.N. lat. 2532
(S. 29, 110, 241, 250, 399) ist Jean d’Angouléme, der sie fiir die Bibliothek seines
Bruders Charles d’Orléans anfertigte. Zu S. 100 Nr. 11 und S. 343 Nr. 15 mufl es
heiflen ,Benediktiner von St. Laurentius in Liittich (,Leodium® steht im Katalog).
Die angefithrten Beispiele (die sich betrichtlich vermehren lassen) wecken Zwei-
fel an der Stabilitit der ,Bausteine zur Kommunikationsgeschichte®, die aus diesen
Angaben gezogenen Schliisse im zweiten Teil der Arbeit entbehren wenigstens teil-
weise eines soliden Fundaments. — Die angestrebte Vollstindigkeit bei der Erfas-
sung der Hss. hat der Verf. weitgehend erreicht; einzelne Erginzungen ergeben sich
bei der Inangriffnahme einer Edition. Die sicher langwierige Durchsicht der Bibl.-
Kataloge und zeitraubende Bibl.-Reisen (s.S.2) haben allerdings eine nachteilige
Wirkung auf die Zuverlissigkeit der Angaben zur Statistik (Verteilung der Hiss.
eines Werkes auf Jh., Leserkreise und Regionen) gezeitigt. Stichproben ergeben hier
fast durchgehend Unstimmigkeiten zwischen den Angaben unter den einzelnen Hss.
und den Endsummen in der Statistik. Die Kriterien und Zuschreibungen haben sich
offenbar im Werdegang der Arbeit gewandelt. So sollen z.B. alle Hss. von De
grammatica aus dem franz. Raum stammen (S.12) — nach den vorher gebotenen
Angaben ist jedoch die Provenienz dreier Hss. unbekannt. Legt man fiir das
Didascalicon die Angaben der Seiten 15-35 zugrunde, so stammen 4 Hss. von
Primonstratensern, 5 von Franziskanern und 7 von Karmeliten; 27 sind unbe-
kannter Herkunft, 14 ohne Angabe. — Zihlt man auf S. 75 die aus Kléstern stam-
menden Hss. zusammen, so ergibt das eine Summe von 22, die »S0nstigen® er-
geben 10; aus Siid- und Norddeutschland stammen je 3, aus Frankreich 22, aus
England und Stideuropa je 3 und aus Osteuropa wirklich 1 Hs., 70 sind unbek.
Herk., eine ohne Angabe, und nur 2 sind anonym iiberliefert. Die Angaben zu den
Regionen halten sich oft nicht an die auf S. 520, 524, 532 f. und 551 angegebenen
Grenzen: Altzelle liegt mal diesseits, mal jenseits der Elbe, Liittich gehort nach S.
514 zum franz. Raum, erscheint aber ebenso wie Cambron S. 534 in , Nordmittel-
europa®. Der deutsche Raum unterteilt sich bis S. 95 (und dann wieder auf S. 133)
in Stid- und Norddeutschland, sonst (recht ungewthnlich) in Siid- und Nordmittel-
europa. — In den Untersuchungen zur Uberlieferung und Kommunikation (ab S.
505) wird der Leser nochmals mit anderen Zahlen und Ergebnissen konfrontiert —
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ganz abgeschen von den ohnehin schon unrichtigen Angaben zur Provenienz: Auf
S. 329 spricht Goy von 327 Hss. fiir das Soliloguium, auf S. 506 (Z.1) sind es nur
noch 323, und in Z.11 zeigen diese auch noch eine andere Aufteilung auf die Jh.
als vorher. Ahnlich verhilt es sich auf derselben Seite (2. Absatz), wenn man die
Zahlen zu De modo orandi (sonst heifit die Schrift bei Goy De wirtute orandi) mit
den auf S. 438 angegebenen vergleicht.

Noch verwirrender sind die Angaben zur Uberlieferungsbreite in den einzelnen
Klostern; als Beispiel diene die Doppelseite 526/7: In Marmoutier sind Solilog. und
arca mor. vorhanden, in St-Bertin zwar nicht eccles., dafiir aber trium dierum.
St.-Martin (Tournai) bietet sacr. nur einmal (vollstindig), Moutier-la-Celle auch
bier., ebenso Mont-St.-Michel; in St.-Aubin besafl man auch Didasc. und sacr. I,
das letztere auch in St.-Corneille (Compitgne). Die auf S. 519 angefithrten Uber-
lieferungsgruppen sind iiberfliissig (vor allem die ungewdhnlichen und gar nicht er-
forderlichen Abkiirzungen), da z.B. SD (,Sonderiiberlieferung®) kaum jemals zu-
trifft, sondern meistens eines der drei darunter zusammengefafiten Werke nicht vor-
handen ist. In Cluny dagegen (S. 526) sind tatsichlich alle drei Werke (Solilog.,
inst., orand.) vorhanden. In Fécamp besal man nicht subst. (Goy beniitzt hier,
S. 523 und 535 die Abk. dil.), sondern sermo dei. Die Hss. aus St.-Ouen (Rouen)
stammen nicht alle aus dem 12. Jh. (S. 148 Nr. 87: 13. Jh.), die drei letzten be-
fanden sich vorher in St.-Evroult. In Clairvaux war psalm. nicht vorhanden, da-
fiir thren., Vauclair besaft von 12 Texten nur 7 doppelt, in Fontenay ist orand. vor-
handen, es fehlen aber die exegetischen und die ,vorbereitenden® Schriften. Signy
bietet nicht psalm., wohl aber Pent., thren. und sacr. leg., in Hauterive fehlt bei
SD Solilog., dafiir ist Magn. vorhanden; in Cambron fehlt orand., es bietet aber
med., amore, or. dom. (auf S. 534 finden sich andere, ebenfalls ungenaue Angaben
zu Cambron). In La Ferté schlieBlich besaff man werb. inc., Solilog. und inst., also
nicht SD. — Solche Korrekturen lassen sich fiir nahezu jede Seite des zweiten Teils
der Arbeit anbringen; wozu dienen die Aufzihlungen auf den Seiten 505-571, wenn
man sich aus den Registern (S. 585-634) ein weit besseres Bild von der Uberliefe-
rung machen kann? Dieser ganze Abschnitt der Dissertation erscheint berfliissig, er
ist bei genauerer Lektiire drgerlich und irrefiihrend.

Zu Dank bleiben wir dem Autor verpflichtet fiir die Fleiflarbeit am Hss.-Kata-
log zu den Werken Hugos von St. Viktor, und zu danken ist auch dem Verlag fiir
den weitgehend fehlerfreien und aufwendigen Druck gerade dieses ersten Teils der
Dissertation.

Putzbrunn Peter Dinter

Summa,Elegantiusiniuredivino‘seuColoniensis. Tom. I Ed.
Gerardus Fransen adlaborante Stephano Kuttner (Monumenta Iuris Canonici,
Series A: Corpus Glossatorum, vol. 1, Tom. I). New York (Fordham Univer-
sity Press) 1969. XXVI, 174 S.

Die kanonistischen Texte des Mittelalters sind bis zum heutigen Tag zum grofien
Teil nicht ediert worden. Insbesondere fehlen weitgehend zuverldssige Editionen
der kanonistischen Literatur des 12. Jahrhunderts, der Entstehungszeit der Wissen-
schat vom kanonischen Recht. Die wihrend der letzten Jahrzehnte erheblich ge-
stiegene Forschungstitigkeit im kanonischen Recht des Mittelalters, an der insbe-
sondere die amerikanischen Mediivisten einen beachtlichen Anteil haben, fiihrte
1955 zur Griindung des ,Institute of Medieval Canon Law, das unter Leitung von
Stephan Kuttner seitdem ein jihrliches Bulletin herausgibt — zuerst als Bestandteil
der Zeitschrift ,Traditio® von 1955-1970; seit 1971 als unabhangige Publikation. Im
Rahmen des Instituts wurden seit 1955 Pline fiir die Edition der dekretistischen
und dekretalistischen Literatur von 114—1234 entwickelt: eines ,Corpus Glossa-
torum® als Teil der vom Institut herausgegebenen Reihe Monumenta Iuris Canonici’.
Mit der gegenwirtigen Edition einer der wichtigsten kanonistischen Summen des
12. Jahrhunderts liegt der erste Teilband des geplanten ,Corpus Glossatorum® vor.



